BLACK POWDER DOUBLE CAVITY MOLDS - 45
CAL.(0.452"-0.467")200GR BLACK POWDER DOUBLE CAVITY MOLD

Lee Double Cavity Combo Mold produces one 45 Cal. diameter 200 grain
R.E.A.L bullet and one .440 diameter round ball. (90405) Lee Double Cavity Mold
produces a 45 Cal. Diameter 250 grain bullet. Driving band diameters from the
base of the bullet up to the tip: .452, .457, .462, and .467. (90392) Lee Double
Cavity Mold produces a 45 Cal. diameter 200 grain bullet. The driving band
diameters on the bullet are as follows starting from the base to the tip: .452, .457,
462, and .467. (90390)

Attributes

Name: 45 CAL.(0.452"-0.467")200GR BLACK POWDER DOUBLE CAVITY MOLD
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430108481

Mfr. No.: 90390

Bullet Style: Round Ball

Bullet Weight (Grains): 200
Caliber: 45 Caliber

Cavities: 2

Diameter (in): 0.452

Delivery weight: 0.396kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 66mm

Shipping length: 269mm

UPC: 734307903909

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BLACK POWDER DOUBLE
CAVITY MOLDS LEE PRECISION 45 CAL.

Einleitung

Willkommen bei Ihrem BLACK POWDER DOUBLE CAVITY MOLD von LEE PRECISION. Dieses Produkt ist speziell
fur die Herstellung von 45 Kaliber Kugeln konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie alle Produkte auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufmeldungen tber die Safety GatePlattform der EU.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle bei den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie Schutzbrille und Handschuhe, um sich vor Verletzungen zu schiitzen.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut belliftet ist, um das Einatmen von Dampfen zu vermeiden.
Halten Sie brennbare Materialien von Ihrem Arbeitsbereich fern.

Vermeiden Sie den Kontakt mit der heilen Oberflache des GieRRkessels.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Verwendung des Produkts beginnen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs

® Sorgen Sie fUr einen sauberen, gut beleuchteten und gut bellfteten Bereich.
® Stellen Sie sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien griffbereit sind.

2. Installation des GieRkessels

® Platzieren Sie den GielRkessel auf einer stabilen, feuerfesten Unterlage.
® Schlieen Sie den Giel’kessel an die Stromquelle an (falls elektrisch).
® Uberpriifen Sie alle Verbindungen auf Dichtheit.

3. Benutzung des Doppelkammermodells

Fullen Sie die Kammern mit dem entsprechenden Material.

Heizen Sie den GieRkessel gemaf den Anweisungen.

GielRen Sie das Material vorsichtig in die Formen.

Lassen Sie die Kugeln vollstandig abkihlen, bevor Sie sie aus der Form nehmen.

4. Nach der Nutzung

® Reinigen Sie das Produkt grindlich nach jeder Benutzung.
® |agern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und Materialien gemaR den 6értlichen Vorschriften.
® Achten Sie darauf, umweltfreundliche Entsorgungsmethoden zu verwenden, wo immer dies méglich ist.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
die zustandige Stelle in Ihrem Land.



Safety Instructions for BLACK POWDER DOUBLE
CAVITY MOLDS 45 CAL.

Introduction

Thank you for choosing the BLACK POWDER DOUBLE CAVITY MOLDS 45 CAL. This product is designed for
casting lead bullets and round balls for use in firearms. It is important to follow the safety instructions provided in this
guide to ensure safe and effective usage.

General Safety Guidelines

Always read and understand the instructions before using the product.

Ensure the mold is used in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes.

Keep the mold and all casting materials out of reach of children and pets.

Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and heatresistant gloves.

Be aware of the risks associated with handling lead and follow proper safety measures to minimize exposure.
Regularly check for any signs of wear or damage to the mold before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the mold is clean and free from contaminants before use.

Do not exceed the recommended temperature for melting lead; follow the manufacturer's guidelines.
Use a dedicated casting area to prevent contamination of food or living spaces.

Avoid using the mold for any purpose other than intended.

Never leave the mold unattended while in use.

Allow the mold to cool completely before handling or cleaning.

Dispose of any lead waste responsibly, following local regulations.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup the Casting Area:

® Choose a flat, stable surface for your casting setup.
® Ensure adequate ventilation in the area to disperse any fumes.

2. Prepare the Mold:

® Clean the mold with a suitable solvent to remove any residues.
® Apply a light coat of mold release agent to ensure easy bullet removal.

3. Melt the Lead:

® Use a lead melting pot to heat the lead to the recommended temperature.
® Monitor the temperature closely to avoid overheating.

4. Pouring the Lead:

® Carefully pour the molten lead into the mold cavities.
® Avoid overfilling to prevent spills and ensure proper bullet formation.

5. Cooling and Removal:

® Allow the lead to cool and solidify in the mold.
® Once cool, gently open the mold and remove the cast bullets.

6. PostUse Care:

® Clean the mold thoroughly after each use to prevent buildup.
® Store the mold in a dry, safe place away from children.



Disposal Instructions
® Dispose of any leftover lead or lead waste according to local environmental regulations.

® Do not dispose of lead in regular trash; contact local waste management for safe disposal options.
® Ensure that all used materials are handled responsibly to avoid environmental contamination.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the BLACK POWDER DOUBLE CAVITY MOLDS 45 CAL., please
reach out to the manufacturer or your local distributor for assistance.



Guide de Sécurité pour le Moule a Double Cavité Lee
Precision 45 Cal.

Introduction

Merci d'avoir choisi le moule a double cavité Lee Precision 45 Cal. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le moule.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le moule est utilisé uniqguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas le moule a la portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du moule pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le moule d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou son efficacité.
Utilisez toujours le moule dans un environnement bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées
potentiellement nocives.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez le moule pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des gants résistants a la chaleur pour manipuler le moule aprés son utilisation.

Assurezvous que le moule est complétement refroidi avant de le toucher ou de le nettoyer.

Ne pas surchauffer le moule, car cela peut provoquer des déformations ou des dommages.

Evitez de toucher les surfaces chaudes du moule pendant I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

1. Placez le moule sur une surface stable et résistante a la chaleur.
2. Assurezvous que le moule est correctement aligné avec votre source de chaleur.
3. Fixez le moule en place si nécessaire pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.

® Utilisation :

Préchauffez le moule a la température recommandée pour le type de matériau que vous utilisez.
Versez le matériau fondue dans les cavités du moule avec précaution.

Laissez le matériau refroidir et durcir complétement avant de retirer les balles du moule.
Nettoyez le moule aprés chaque utilisation pour garantir sa longévité.

PN PE

Instructions d'Elimination

® Eliminez le moule conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Ne jetez pas le moule dans des décharges non autorisées.
® Sile moule est endommagé, contactez votre point de vente pour des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de vente ou
vous avez acheté ce moule. lls pourront vous fournir des informations supplémentaires et vous aider avec toute
question de sécurité.

En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre moule a double cavité
Lee Precision 45 Cal. Merci de respecter ces consignes pour votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Stampi a Doppia
Cavita BLACK POWDER LEE PRECISION 45 CAL.

Introduzione

Grazie per aver scelto lo stampo a doppia cavita BLACK POWDER LEE PRECISION 45 CAL. Questo prodotto &
progettato per la produzione di proiettili di alta qualita. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee
guida per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Utilizzare solo in ambienti ben ventilati.

Indossare sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Non utilizzare lo stampo per scopi hon previsti.

Seguire le normative locali riguardanti I'uso e la produzione di munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischi di scottature: Lo stampo puo diventare molto caldo durante I'uso. Non toccare le superfici calde
senza protezione.

® Rischi di esplosione: Utilizzare solo polveri da sparo approvate e seguire le istruzioni del produttore.

®* Manipolazione dei proiettili: Evitare di maneggiare proiettili con mani bagnate o sporche.

® Stoccaggio: Conservare in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi guanti e occhiali di sicurezza.
2. Installazione dello Stampo:
® Fissare lo stampo a una superficie di lavoro stabile.
® Assicurarsi che sia ben bloccato per evitare movimenti durante l'uso.
3. Uso dello Stampo:
® Riscaldare lo stampo secondo le istruzioni del produttore.
® \ersare la polvere da sparo e il materiale di fusione nello stampo.
® Attendere che il materiale si solidifichi prima di rimuovere il proiettile.
4. Pulizia:
® Pulire lo stampo dopo ogni uso per rimuovere residui di polvere e materiale.
® Conservare in un luogo asciutto per prevenire la ruggine.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto e i materiali di scarto in conformita con le normative locali per i rifiuti pericolosi.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il rivenditore

presso il quale é stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la ricevuta
d'acquisto.

Conclusione



Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile dello stampo a
doppia cavita BLACK POWDER LEE PRECISION 45 CAL. La vostra sicurezza € la nostra priorita. Grazie per la
vostra attenzione e buon lavoro!



BLACK POWDER DOUBLE CAVITY MOLDS LEE
PRECISION 45 CAL. (0.452"0.467") 200GR
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa BLACK POWDER DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 45 CAL. (0.452"0.467") 200GR tuotteen
kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeaa tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
valvontaa.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Al4 kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojattuna kosteudelta ja aarimmaisilta lampétiloilta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaa esteista.

Kéayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun tyéskentelet tuotteen kanssa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta vain suositeltuja materiaaleja ja lisdvarusteita tuotteen kanssa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Ala koskaan jata tuotetta ilman valvontaa kayton aikana.

Varmista, ettd kaikki tydskentelyyn osallistuvat ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja kdytanndista.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® Kiinnitd muotti tukevasti tydpoydalle tai muulle vakaalle pinnalle.
® Varmista, ettd muotin osat ovat oikeassa asennossa ennen kayttoa.

2. Kayttd

® Kuumenna muotti varovasti ennen kayttoa.

® Lisda musta ruuti ja muut tarvittavat ainesosat muottiin.

® Seuraa valmistajan ohjeita ainesosien mittaamiseen ja sekoittamiseen.
® Anna luotien jaadhtya ennen niiden poistamista muotista.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tuotteet ja ainesosat paikallisten sdéntdjen ja maaraysten mukaan.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa; tarkista paikalliset kierratysohjeet.
® Varmista, ettd kaikki vaaralliset aineet kasitelladn asianmukaisesti.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, ota yhteyttéd valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Kaikki tuotteet siséltavat EUpohjaisen yhteyspisteen turvallisuuskysymyksia varten.

Yhteenveto



BLACK POWDER DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 45 CAL. (0.452"0.467") 200GR on suunniteltu
turvalliseen ja tehokkaaseen kaytt6on. Noudata tdssa oppaassa annettuja ohjeita varmistaaksesi turvallisuuden ja
optimaalisen suorituskyvyn. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja etta sinun vastuusi on kayttaa tuotetta

oikein ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BLACK POWDER DOUBLE
CAVITY MOLDS LEE PRECISION 45 CAL.

Introduktion

Tack for att du valt BLACK POWDER DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 45 CAL. Denna gjutform ar
designad for att producera hogkvalitativa kulor for anvandning i skjutvapen. For att sékerstélla en saker och korrekt
anvéndning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® | 4s noggrant alla instruktioner och sékerhetsanvisningar innan du anvéander produkten.

® Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar material
och utrustning.

® Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

® Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

* Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for avsett andamal, dvs. for att producera kulor av angiven kaliber.
Kontrollera att gjutformen ar i gott skick innan anvandning. Se efter sprickor eller skador.
Undvik att anvanda 6verhettad utrustning som kan orsaka brannskador eller andra skador.
Folj alltid tillverkarens rekommendationer for temperatur och materialhantering.

Anvand aldrig produkten om du ar oséker pa hur den ska anvandas.

Instruktioner for installation och anvandning

Placera gjutformen pa en stabil och plan yta for att undvika olyckor.

Varm upp gjutformen enligt tillverkarens specifikationer.

Fyll gjutformen med lamplig smalt metall eller annat material.

Lat materialet svalna och harda enligt instruktionerna innan du 6ppnar gjutformen.

Rengor gjutformen noggrant efter varje anvandning for att forhindra kontaminering och for att sakerstalla lang
livslangd.

Avfallshantering

® Hantera och kassera alla avfallsmaterial i enlighet med lokala miljobestammelser.
® Forpackningar och odnskade delar bor atervinnas dar det ar mojligt.
® Anvand inte produkten for avfallshantering eller som en del av andra material.

Kontaktinformation for vidare support

For frAgor om sakerhet eller anvandning av produkten, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstélla en trygg och effektiv anvandning av BLACK
POWDER DOUBLE CAVITY MOLDS LEE PRECISION 45 CAL. Tack for att du tar ansvar for din sékerhet och andra
runt omkring dig.



